Ako ¢itat, ¢o ¢itat, preco ¢itat? Podobné otazky sa ozyvaju v Sirsej
iodbornej verejnosti a suvisia s dlhodobo ohlasovanou krizou ¢&ita-
nia ¢&i, lep$ie povedané, s krizou schopnosti ¢itat. Aj minuloro¢na
knizna produkcia ¢iastoéne odraza roznorodé nazory ¢&i pristupy,
ako vyriesit tento problém. Pri niektorych knihach citit snahu
,nadbehnit ¢itatelovi®, poniknut mu Iahsiy, rychlejsie stravitelnd
formu textu. Iné publikécie reprezentuji stanovisko, podla ktorého
sa ¢itatel formuje prostrednictvom vys$sej kvalitativnej urovne
kniZnej tvorby. V kazdom z ndzorov je kisok pravdy. Ak hladdme
to najpovrchnejsie rieSenie, aby dieta koneéne vzalo knizku do rik,
sta¢i ndm aj jednostranny typ textov lahsieho ¢itania, no nizsej
kvality. Citatelstvo v pravom slova zmysle sa viak formuje spolu
srozvojom vnimavosti, emocionality a rozmys$lania. Tieto procesy
nie st rychle. Niekedy treba na ne ¢akat. Suvisia teda s hlb$imi
vnutornymi pochodmi. Na ceste k porozumeniu méa preto vyznamné
miesto kniha, ktora sa dokaze dotknut dietata prave v jeho vnutri.

Mil'niky

Pozoruhodné knizky, ktoré presiahli $tandard kniznej produk-
cie za minuly rok a ktoré by sme sina ceste za porozumenim mali
v$imnut.

Dilégia Tone Revajovej Johanka v Zapaddéiku a Zlom viz,
Johanka! (obe Vydavatelstvo Slovart) sa moZze stat hitom. Prave pre
pristupny humorny sposob rozpravania. A tieZ preto, Ze adresne ho-
vori o problémoch sti¢asnych deti - tych kazdodennych starostiach,
ale aj o tych zavaznejsich. Nejde pritom o typ sezoénnej knihy, ale
o hodnotny titul. Jeden z najlepsich za posledné roky v zanri préz
zo stc¢asného Zivota.

Téma socidlnej adaptacie, ktora sa tiahne obidvoma knizkami,
sa detskych ¢itatelov bytostne dotyka, je stucastou ich vnutorného
dozrievania. Je Zivotnym bojiskom aj hlavnej protagonistky obidvoch
titulov, Johanky. Najprv sa stahuje s mamou a malym bracekom
z mesta do Zapadadika. V druhej knihe zasa opa¢ne. Musi sa vy-
rovndvat s viacerymi vaznymi Zivotnymi zmenami naraz. Stazenu
situ4ciu m4 aj v tom, Ze je dietatom z netplnej rodiny (otec ich opus-
til). Zmeny nastévaju, ked sa jej mama rozhodne radikalne zmenit
svoj zivot. Ani ona nemd jednoduchd situéciu, je eSte mladé - bez
ukonéeného vzdelania a s dvoma detmi. Prestahuje sa na vidiek.
Umerne finanénym mo#nostiam, ktoré vyplyvajui z jej socialnej

www.litcentrum.sk

NA CESTE
K POROZUMENIU

Slovenska literatura
pre deti a mladeZz 2012

Timotea VRABLOVA sa narodila 8. jina 1968.

Je vedeckou pracovni¢kou Ustavu slovenskej
literatury SAV. Zaobera sa slovenskou literarnou
kultirou 17. - 18. storocia. Detsku literatiru

a Psycholdgiu detského divaka prednasa na
Vysokej $kole mizickych umeni. Venuje sa tieZ
projektom tvorivého ¢itania deti a mladeze. Je
prezidentkou Slovenskej sekcie Medzinarodnej
unie pre detsku knihu IBBY.

situdcie, si moze dovolit len spustnuty stary dom bez obvyklych
civiliza¢nych vymozZenosti. Pre Johanku to znamend nahlu a vyraznd
zmenu prostredia a Zivotného $tylu. Za¢ne chodit do novej $koly,
musf si zvykat na novy kolektiv. Pritom prave ona nepatri k tym,
ktori si vedia rychlo privyknit. O adaptaénych zmenéch hovori aj
druhy diel. Ked sa uz Johanka so situdciou vyrovnala, mama sa
rozhodne pre nové rie$enie. Za pomoci rodi¢ov sa prestahuje opéat
do mesta, aby si dokon¢ila $kolu a stabilizovala sa.

Revajova je majsterka v rozpravani. Pribeh v podanf Johanky sa
odvija lahko. Vdaka prijemnému humoru, ktory vychadza z bystrosti
a ostrovtipu malého ,taradielka“, sa ¢itatel moze citit vtiahnuty
a zainteresovany. Pri modelovani postavy Johanky autorka zvladla
psychologicku stranku do takej miery, Ze jej rozpravanie evokuje
pocit autenticity a otvorenosti. Clovek m4 pocit, Ze sa naozaj roz-
prava s desatro¢nym dievéatkom. Pritom o¢ami Johanky dokaze
Revajové zaznamenévat aj zlozité problémy a vnitorné procesy,
ktorymi rodina prechadza. Ich komplikovanost sa d4 z jej rozpra-
vania identifikovat. Autorka pritom nezatazila pribeh neimernym
vysvetlovanim a ani neubieha do pétosu.

Co moéze byt stabilnym pre malé dievéatko uprostred virvaru
zivotnych zmien a nestélosti? Snaha o vzajomné porozumenie
v rodine, obojstranné usilie udrzat a rozvijat pevné puto medzi
blizkymi. Pozitivny vysledok pritom nie je ,a priori“ dany. Treba o
bojovat. Citatel je svedkom toho, ako sa kvalitativne meni vztah
mamy a dcéry, ako Johanka dozrieva, u¢i sa nemysliet len na seba,
ako sa upeviiuje jej sebavedomie a dokonca i socidlna zrelost. Reva-
jovej sa podarilo presved¢ivo vyjadrit, Ze vdaka kvalite rodinnych
vztahov dokazu ludia prezivat pocit bezpedia a zdzemia hoci aj v tej
najvacsej zivotnej trme-vrme.

Jemné vnimanie ludskej duse je typické pre autorsky rukopis Jany
Bodnarovej. V najnoviej zbierke poviedok Trindst (Perfekt) pre
¢itatelov starsieho kolského veku venuje pozornost problémom
vnutornej citlivosti ¢loveka. Tomu, ¢o ju rozvija, ale i tomu, ¢o ju
tlmi, prehlusuje, ¢i dokonca zabija. Majstrovstvo autorky spociva
v tom, Ze svoje rozpravanie zbyto¢ne nekomplikuje. Text si zacho-
véava komunikativnost, prirodzent plynulost a autenticitu.

Jednym z autorkinych podstatnych vyrazovych prostriedkov je
imaginacia. Uz vranych rokoch detstva nas fantézia privadza k prie-
niku hmatatelného a nehmatatelného sticna. Pomaha nam obsiahnut
tie oblasti skuto¢nosti, ktoré este nie sme schopni vnimat alebo im

priloha 14-15,2013 kniZnd revue @



nevieme porozumiet. Bodnarova fantaziu opatovne vyuziva na to,
aby ¢itatela, v tomto pripade uz dospievajuceho ¢loveka, zaviedla
na tie cesty, ktoré st mu mozno e$te menej zname z autopsie alebo
na ktoré by sa mozno sdm ani nevydal. V symbolickej podobe sna
takuto cestu uskuto¢ni hrdinka uvodnej poviedky Lea a Le. Lei sa
v zdhrade odrazu pred o¢ami objavi tajomnd priesvitna bublina.
V nej vidi vesmirnu Le, dievéinu takmer navlas podobnu sebe. Ich
stretnutie odkryva Leinu skrytu tizbu po priatelskom sizneni
a porozumeni. MoZno i po priatelstve k sebe same;j.

Pre ¢itatelov tychto poviedok je poznavanie vztahovych rozme-
rov bytosti podstatné. Vo viacerych Bodnéarovej textoch nachadza
¢itatel zvlas$tne typy hrdinov, vymykajucich sa z davu. Niekedy
tym, Ze st osobiti. Inokedy ich jedine¢nost pod¢iarkuje hendikep.
V autorkinom podani st takito ludia klti¢ové osobnosti, &i vlastne
ludia s velmi vzdcnym Zivotnym povolanim. St akoby kluéiari do
tych priestorov nasej bytosti, ktoré by bez pomoci pravdepodobne
zostali uzamknuté. Tito neoby¢ajnu skisenost zaziva dospieva-
juca Tamarka, ked sa do ich domu pristahuju susedia s mentéalne
postihnutou dcérkou Petou. Petin sposob vnimania je pre Tamaru
spociatku strasidelny, mozno i odpudzujuci a sic¢asne v nieCom
pritazlivy. Rozhodujtci okamih, v ktorom obidve diev¢atd najdu
vzdjomné porozumenie, nastdva na Stedry veder: ,...po¢ula som
zvuk z chodby. Pripominal $krabkanie na dvere. Zeby td tilavd macka
z pivnice? Macka nikoho? Vlastne Petry? Cez kukdtko sa tlacila len
tma. Skrabkanie viak neprestdvalo. Opatrne som otvorila dvere. Pri
nich stdla Petra:

,Petra! Zbldaznila si sa?’/ ,Po¢ula som pavtikov chodit po stene... na
chodbe... Nedali mi spat.“/ Skrabala som sa vo vlasoch. Netusila som,
¢o mdm na tu hliipost povedat. Petra vtedy natiahla ku mne ruku.
/ ,Doniesla som ti toto,“ nasiroko sa usmievala. / ,A ¢o je to, prosim
ta?“/,Zvonéek. Pre teba. Lebo je Stedry vecer. Urobila som. Zo slamy.
Poctivaj. On zvoni," vravela kostrbato. Ruku mala student, ked sa do-
tkla mojej. Ktovie, ako dlho tu stoji. Zobliekla som si mikinu a prehodila
som ju cez jej plecia. / ,Ved ochories!” / ,Ja som zdravd.” / ,Ved dno.
Ale moézes prechladnit.” Aj v citovanom dialégu mozno pozorovat
mnohovrstevnatost Bodnarovej autorského jazyka. Napriklad,
pri znazornovanf javov - $krabkanie ako maca aktivuje zmyslo-
vu predstavivost (kvalita zvuku), jeho emocionélny dosah (pocit
z predstavy bludiaceho madata) a sti¢asne i jeho symbolicky rozmer
(vyznamy a predstavy, ktoré sa viazu na hrdinku Petru). Autorka
dokaze rozvijat $iroku pocitovud $kalu.

Pre¢o babika Aida za¢ala rozpravat? Tak som si pre seba, pracov-
ne, nazvala titul inej pozoruhodnej knizky Meste¢ko Fajnorovo
(Perfekt) doteraz neznamej slovenskej spisovatelky Sary Nui (vlast-
nym menom Dagmary Slovakovej). Jej rukopisy zacali vychadzat
aZ po jej pred¢asnom odchode zo Zivota (Tonino - Pieskovy $asko,
Perfekt 2010). Uz debut uputal ndpadnymi ilustraciami v prevedent
autorskej dvojice Jan Slovak ml., Jan Slovak st. Aj Mestecko Fajno-
rovo vychadza v zaujimavom vizudlnom koncepte spominanych
ilustratorov. Illustracie v tomto pripade akcentujem o Cosi viac,
pretoze zohravaju ddlezitd dlohu pri celistvom vnimani pribehu.
Pomahaju totiz ¢itatelovi vstipit do neobvyklého pribehu: zdanlivo
fantazijného, no pritom s velmi zreteInym redlnym pozadim.

Spdsob nardcie je mozno v nie¢om ovplyvneny autorkinou pro-
fesiou psychiatri¢ky. Namiesto kapitol ¢leni pribeh na zadznamy,
takze rozpravanie pripomina akysi ,vnutorny“ dennik. Nie dennfk
kazdodennych udalosti, ale pocitov, introspekeii, volného pridu
obrazov, ktoré symbolicky vyjadruji vnutorné stavy, hnutia, ale aj
premeny. Miestami su blizke surrealistickym ,blizneniam", vidindm,
snom. Majstrovstvo autorky sa prejavilo v tom, Ze pri tom vSetkom
dokazala udrzat koherenciu, celistvost svojej vypovede.
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Protagonistkou nev§edného rozpravania je malé bezmenné diev-
¢atko. Absencia mena oby¢ajne signalizuje problémy v oblasti iden-
tity, ¢i uz osobnej alebo socidlnej. V tomto pripade je to désledok
traumatizujucich okolnosti (straty roditov, komplikovanych vztahov
a reakcif okolia na udalosti, ktoré zrejme so stratou stviseli). Jej
pribeh zaznamendva proces, ¢i vlastne sériu psychickych procesov,
cez ktoré sa dievéatko dostédva z posttraumatického stavu, vnuitor-
ne sa ,navrati k sebe samej“ a vytvori si vazbu aj k svojmu okoliu.
Napokon znova zaéne hovorit. Kvoli bolestivym zazitkom totiZ stra-
tila re¢. Na tejto ,ceste” ju sprevadza nevsednd, svojim spdsobom
zazraénd bytost - rozpravac, a tiez jej babika Aida, ktord nadas slazi
ako ,hovorca“ dievéatka. Rozpravac je nielen sprostredkovatelom
pribehu, ale sdm doti aj aktivne vstupuje a v kritickych chvilach
poméha diev&atku i ostatnym Fajnoréanom.

Mozno sa natiska otdzka, ¢inejde o prili§ komplikované ¢itanie pre
detského adresata. Sposob symbolického, obrazného rozpravania
je vtomto pripade vhodnym rie$enim. Autorkine obrazy navodzuju
bezpetny kontakt a blizkost, ktoré sa spdjaju najmé s postavou
rozpravaca. Je totiz takmer jedinym z okolia diev¢atka, ktory zo-
trvava v jeho blizkosti. Niekedy osobne, inokedy prostrednictvom
svojho zazra¢ného oka, ktoré moze volne nechévat v priestore, ak
chce nie¢o pozorovat alebo ak chce zostat v kontakte. Re$pekto-
vanie miery blizkosti je pritom rozhodujticim spésobom pristupu.
Autorka mudro nadraduje vyznam osobnej blizkosti nad kontakt
prostrednictvom zazra¢ného oka.

Imaginativne a znac¢ne ¢lenité rozpravanie je motivicky bohaté
na odkazy a symboly. Vyznamovo prepéajaju jeho redlnu i iracio-
nélnu rovinu. Z hladiska detského ¢itatela je v tomto pripade
dolezité, Ze autorka symbolicky vymedzila hranice medzi redlnym
airacionalnym. Napriklad, rozpravac¢ navstivi dom, kde diev¢atko
byva. Vimaginativnom priestore, z ktorého sa da vytusit suvislost
s vnutrom dievcatka, sa dejui ¢udesné veci: ,Pri stene vlavo stdla
majestdtna kniznica plnd starych knih. Niektoré boli aj starsie odo
mria, a to uz je ¢o povedat. Raz mi dokonca jedna povedala: - Zdravim
ta, mlady muz.

Ked som ju vsak chcel zobrat do ruky, rozsypala sa na prach a vietor
ju odniesol pre¢. Mdrnost nad mdrnost. Vtedy som si uvedomil, Ze aj ja
mozem tak skoncit. Naco vsak mysliet dopredu, zdravie mi este slizi
a bez Rozprdvacéa by predsa nemohol existovat tento pribeh, no nie?*

Na presné rozliSovanie fiktivneho a redlneho nie sme vzdy v au-
torskej rozpravke zvyknuti. V tomto pripade ide o funkény postup.
Pribeh sam je fikciou. Iredlne obrazy st fikciou vo fikcii. Postupne sa
niektoré z nich stavaji zretelnejsie, ba spatne nadobidajt aj nov,
re4lnu podobu podla toho, ako sa dievéatko udoméciiuje vo svojom
zivote. Napriek komplikovanym problémom pribeh nepdsobi tazivo
¢i smutne. Autorka poukazuje na to, Ze aj v smutnym Zivotnych
okamihoch moZeme preZivat nie¢o povznasajice a veselé.

Rozpravka o oslikovi (Trio Publishing) Jana Miléaka je symbo-
lickou rozpravkou o obmedzenej moci zla, destruktivneho a brutal-
neho. Vitazstvo patri vetkému a v8etkym, ktor{ konaju z Gprimného
vnutra, z priatelstva a z lasky. Prostredim Mil¢akovho pribehu je
starobylé mesto niekde na Slovensku (pretoZe sa d4 odtial peso dojst
na trh do Levote). Mesto tyranizuje pazravy pes Orlando. PoZiera
domy, lavi¢ky a v8etko, ¢o patrilo k jeho prirodzenému koloritu. Na-
miesto toho sa prostredie zapliia ¢inZiakmi a reklamnymi tabulami.
Ludia tak prichadzajt o svoje vlastné byvanie. Nendsytnost Orlanda
likviduje charakter mesta. Nikto nemoze zastavit jeho ,zlo¢innu*
aktivitu, dokonca si na to netrufaju ani straZcovia zdkona. V meste
Zije aj maliar Cyprién, v istom zmysle zazra¢ny &lovek. Cokolvek
namaluje, oZiva. Takto sa mesto zapliia novymi obyvatelmi: svoj-
skym kocirom Kilimandzarom, hrbatym dievéatkom Dorotkou ¢i
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oslikom Mudrcom. Mil¢ak buduje rozpravkovy priestor kontrastne,
postupne odkryva paradigmu dobra a zla.

Dobro a zlo v Mil¢dkovom pribehu maji nielen svojich nositelov,
ale spéjaju sa aj s filozofickou kategériou trvania. Zlo je pominutelné,
ateda do¢asné. Tento atribtit je zjavny z toho, ako sa mesto zapliia
povrchnymi reklamami vyjadrujicimi kratkodobé médne hity
a trendy. Oproti tomu rovina dobra je neprerusitelnd, vyznacuje sa
kontinuitou, ktora sa nesie aj ponad ¢asové hranice, ma charakter
vednosti. Vdaka tomu sa Cypridn s priatelmi z obrazov moze stretnut
s dlhovekym star¢ekom Simeonom, tajomnou postavou, ktord akoby
7Zila v meste od nepamati. Priatelstvo spaja Simeona s Cypridnom
ajeho druhmi. Aj preto mozu prekondvat hranice realneho priestoru
a spolu so staréekom sa ocitnit v nadhernej vidine. Hranice ¢asu
prekonava aj priatel v8etkych maliarov, podomovy obchodnik, ktory
navs$tevuje maliarov uz viac ako storodie.

Pritomnost dobra sa v pribehu prejavuje aj spomalenim rozpra-
vaéského tempa, nie v8ak na ukor plynulosti rozpravania. Dobro
je spojené s hibanim, vnimanim, plnym vychutnavanim Zivota
- autor primerane voli reflexivnejsi $tyl. Zlo, kontrastne k tomu,
sa prejavuje ako dynamicky Zivel. Prejavom dobra je aj tvorivost.
Spéja sa s umenim a so schopnostou umenie vnimat. Jedno i druhé
sa v Mil¢akovej rozpravke podporuju. Vdaka tvorivosti sa veci
harmonicky spéjaju. Tvorivost stoji aj vo¢i nehumdannej uniformite,
ktora prichadza poésobenim Orlanda v podobe rasttcich paneléakov.
Harmonia a disharmdnia sa prejavuje v konfrontécii symbolickych
,obrazov“ pribehu - napriklad v protiklade medzi viziou star¢eka
Simeona a meniacim sa priestorom mesta po Orlandovom zasahu,
ale aj tym, Ze umelecké vytvory dokazu porazit silu zla. Kocur Kili-
mandzdro odldka Orlanda do baZin a oslobodi mesto. Maliar Cypridn
mesto odznova za¢ina tvorit prostrednictvom svojho umenia, teda
maluje svoju vidinu.

Mil¢akovo rozpravanie nema typicky linedrnu podobu. Pribeh sa
rozvija preskupovanim roznych vyznamovych rovin. Referenciami
na iné pribehy (z minulych knih) a naznakmi udalosti. Inokedy to
moze byt aj sprostredkovany vstup do konkrétneho obrazu, ktory
maliar Cypridn prave maluje. Zaujimavym aktérom rozpravania je
postava pani Agaty. V pribehu zdanlivo nemé vyraznu dlohu. Pritul-
nost Orlanda k nej naznacuje, Ze by mohla mat vazbu s negativnymi
silami v meste. Potvrdzovalo by to aj povysené spravanie vo¢i malia-
rovi Cypridnovi a jeho druhom. Autor uréil Agate $pecifickd tlohu:
je nositelkou zvuku. Jej klopkanie opatkami po meste navodzuje
priznak konfrontécie sil. Objavuje sa zdanlivo nemotivovane, ako
refrén. Prizna¢ne Mil¢akovmu mysleniu je ku klopkaniu pani Agéaty
zasa protikladné radostné klopkanie oslika Mudrca. Komplikovana
autorska stratégia moze byt pre dieta recepéne naroénejsia. Vdaka
silnej emocionalite rozpravania by sa v8ak v pribehu nemalo stratit.

Pozoruhodnou je obrazkovo-slovna publikdcia Slavky Liptako-
vej a Fera Liptaka Dierozriit (Vydavatelstvo Slovart). Dierozrut
je fantastickd postavicka, ktord sa priznaéne svojmu menu Zivi
prazdnotou dier. S prazdnotou sa aj v ludskom Zivote spéjajt cha-
rakteristické vlastnosti - nendsytnost a rozpinavost. Podobne je to
aj s Dierozritom. Zd4 sa, Ze ni¢ nedokaze uplne zasytit jeho hlad.
Opusta svoj dom a rodinu a vyda sa do sveta, aby si nasiel dostatok
obzivy. Podobne ako v8etky putovania v rozpravkach, ma jeho cesta
inicia¢ny i transformacény charakter. Na ceste zaZije vela objavov,
zhltne mnozstvo dier rédznorodého charakteru. A predsa: jeho hlad
sa neutisi. Naopak, je stale silnejsi. Dostava sa az do vesmiru, k po-
vestnym ¢iernym dieram. No ani tie mu nestacia. Jednotlivé epizédy
z DieroZrutovho putovania sa spajaju s vyrokmi, frazeologizmami,
ktoré sa vyznamovo priamo i nepriamo viazu k pojmu diera (nemat
kuska srdca, nechat si za korunu vrtat koleno, mat deravi pamét).
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Pre Dierozrita su vZdy novym poznanim, navadzaju ho na ceste.
Jeho prvotnou motivaciou objavovat je vidina dalsieho ,dlovku‘. Tak
sa stava aktérom absurdnych situécii. Ich spolo¢nym menovatelom
je vnutorna prazdnota. Paradoxne tomu, prave tu jedinu ,dieru”
Dierozrut nedokéze objavit...

Pribeh Dierozrita je pre detského ¢itatela receptne naroény.
Imaginativna linia pribehu je v§ak otvorena obrazotvornosti dieta-
ta. Ur¢ite nebude schopné analyzovat filozoficky &i eticky kontext
knizky. Citatelné je véak marne putovanie DieroZrita v spojeni
s jeho nenésytnostou a v zavere jeho tuzba po domove ako po za-
zemi, v ktorom dokaze prezivat radost zo Zivota.

Knizka Daniela Heviera KR.V alebo Krajina V. éiZe Krdlovnd
Viktdria (Trio Publishing) vznikla ako sigast projektu, pri ktorom
autor spolupracoval s detmi s diagnézou hemofilie. Tie napokon
knihu aj ilustrovali.

Ako moze chlapca zrazit na zem oby¢ajné tuchnutie? A este tak,
Ze strati vedomie? Je vari padavka? Nie, ten chlapec je NIEKTO!
Chlapec s vitaznym menom: VIKTOR KRAT!! Navyse tak4 silna osob-
nost, Ze si trifne vziat do $koly tri¢ko s provokativnym népisom:
No Teachers. Niezeby sa tym hldpo buril proti autorite. Je vtom kus
jeho schopnosti nepoddat sa. Napokon, ugitelka Kissova dokazala
z nédpisu na tricku vystavat celt hodinu a Ziaci sa ugdili o réznych
cestach prekladu tohto vyrazu. Viktor preukazal svoju silu, ked
vitazne niesol aj nasledky svojej provokacie - musel odugit celu
hodinu biol6gie na tému krvného obehu. Pritom sdm je hemofilik!

Hevier je majster v tom, ako rozihrat priestor, premenit pribeh
na zivy, pulzujici, provokativny, objavny a objavitelsky. A to aj
v pripade, Ze ide o knizku ,usiti na mieru® projektu, teda ,ucelova®,
ktora ma informovat ¢itatelov. Pribeh mozno vzdy funkéne vyuzit
ako ilustraciu problému. Hevier v8ak nezostava v prvopldnovom
didaktizme.

Autor vychédza z ¢itatelovej neskisenosti. Je na tom podobne ako
Viktorovi spoluziaci. Ani ti netusia ni¢ o jeho diagndze. Nevedia, Ze
Viktor je hemofilik, a uz vébec nie, ¢o to znamend. Ale ¢o vlastne
znamena zit s tymto problémom? To si zdrava ¢ast populacie nevie
nikdy uplne predstavit. Vecné informdacie pomézu len ¢iastocne.
Nikto z nds totiZ nemd autenticku predstavu o Zivotnom zépase
takychto udi, o ich pocitoch z padov i z opdatovného vstavania.
Hevier tento na$ hendikep prekondva: aktivovanim obrazotvor-
nych mechanizmov. Vytvori redlny aj paralelny pribehovy priestor.
V realnej linii pribehu sa postupne zoznamujeme s problematikou
diagnézy. Autor nds neché prejst i priestorom nemocnice, oddelenim
hematoldgie, dozveddme sa o spdsobe Zivota hemofilikov. Formou
skusenosti vsak moze byt aj ¢itatelsky ,kontakt” s imaginativnym,
paralelnym priestorom. Prizna¢ne pre Heviera ho stvorf uz samotné
slovo a v tomto pripade aj meritum samotného problému: krv. Slovo
v Hevierovej tvorbe je zdzrakom, m4 Zivotodarnu schopnost a dycha
tajomstvami a neobjavenym tizemim. V Zivej substancii slova KRV
moZe pulzovat mnoho vyznamov, javov, okolnosti (napr. krtkovo
vitazstvo, krddeZ vytahu, kronika vetra, kratky vtip, Kralovstvo
Vselito). V nagom pripade je v fiom ukryty aj odkaz na kralovnu
Viktoriu, prvi znamu osobnost, ktord hemofiliu rodovo prendsala.
KRV je totiz okrem iného aj Kralovstvo kralovnej Viktdrie. Krajina,
ktora je vo vojnovom stave (zapas o Zivot je stav, ktori hemofilici
bezne prezivaju). Bojuje proti kralovstvu VRK, teda Velmoci rozliatej
krvi, ktorej vladne VRK Maximdlny, vojvoda. V ¢om spociva pod-
stata vojny? Kym poddani kralovnej Viktorie sa snazia krv strazit
a ochraiiovat, VRK sa snaZi krv preliat a ukradnut. Ziskavajui z nej
totiz vzacny kov. Konotacie k tomuto obrazu st bohaté: od samot-
ného problému diagndzy - krvacavost, az po nasledné prelievanie
krvi alebo moZno i evokovanie nelegalneho obchodu s krvou (moja
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obrazotvornost). V protikladne postavenych hodnotach obidvoch
krélovstiev zaznieva aj eticky problém: ,ked sa ludskd krv zmeni
na vzdcny kov, ludia vychladnd. Budu studeni a kovovi. Zmenia sa na
poslusné masinky v rukdch vojvodu. A o to mu ide: 0 moc nad celym
svetom”.

Zapas dvoch kréalovstiev vimaginarnom priestore je prepojeny aj
sreédlnou liniou pribehu. Nielen tym, Ze do paralelnej rise vstupuju
hrdinovia z redlneho pribehu, ale aj prepojenim dejov v obidvoch
svetoch. Tym sa ri$a redlna a imaginarna vzdjomne ovplyviiuju.
Paralelny svet slizi Hevierovi na vyjadrenie hodnot. Z ust kralovnej
Viktorie si deti vypoc¢uju povzbudzujice posolstvo o tom, ako hen-
dikep, ktory hemofilia sama osebe prindsa, moze zdravym ludom
pripominat hodnotu krvi.

Cesty skusenosti
a zivotnych dobrodruzstiev

Prelomom v Zivote dietata je nastup do $koly. NielenZe sa uéi pra-
covnym navykom a discipline, no konfrontuje sa tiez jeho identita,
sebavedomie a socidlna zrelost. Téma adaptécie na $kolsky Zivot sa
objavuje aj vknizke Jana Turana Smeld Apolienka (SPN - Mladé
let4). Autor opdtovne kombinuje basnicky a prozaicky text. Pre
detského ¢itatela je to produktivny pristup. Pre &itatela - zadia-
to¢nika podnetny. Striedanie verSov s prézou je dynamické. Autor
prostrednictvom neho navodzuje isty rytmus ¢itania. Rata dokonca
s poetickymi intermezzami pre oddych.

Hlavnou protagonistkou pribehov je Apolienka, dievéatko so
staroddvnym, dnes uz nezvy¢ajnym menom. Aj kvoli nemu tak
trochu bojuje o svoje miesto v $kolskom kolektive. Nejde len o jej
pocit vynimo¢nosti pre meno, ale aj o konfrontaciu hodnot kolek-
tivu s tymi, ktoré jej boli vitepované v rodine. Turan na tdto tému
nementoruje. Svoje nazory vyjadruje prostrednictvom basniciek;
apeluje teda na zazitkovi, emociondlnu rovinu adresata. Napri-
klad bésen o bojazlivej prepelicke, ktora sa uti lietat, az napokon
vzlietne, symbolicky znazoriuje rast dietata. Pritazlivé st najma
lyrické momentky z prirodného prostredia. Slabsie st epické basne
atie, v ktorych autor presadzuje svoj myslienkovy koncept na ukor
basnického vyrazu (Mtdre vranky, Dedusko lesnik). Putavou formou
komunikécie s detskym ¢itatelom je slovnd hra, Turanov typicky
Vyrazovy prvok.

Novy titul Kvety Daskovej Petka, ja a osem medvedikov
(Q111) je urgeny zacinajucim ¢itatelom. Prind$a ismevné prihody
dvojiciek Petky a Arnolda. Ich rozpravanie za¢ina mudrlantsky - od
pociatku, teda od momentu, ked ich mama privddzala na svet za
asistencie vyplaseného otecka. Slovné hry vyvolavaji prekvapenia,
necakané dejové zvraty, osobity pohlad hlavnych protagonistov na
situdcie v kazdodennom Zivote rodiny. Kniha je napisand sviezim,
primerane dynamickym a pritazlivym $tylom.

Knizka Emila Boréina Rozprdvka o kométe (Vydavatelstvo
EBEN) je fantastickou rozpravkou, prostrednictvom ktorej autor
konfrontuje hodnoty su¢asnosti. V meste¢ku Ringispirovce zaziju
zrazu Uzasnu udalost. Miestny Hvezddr pri svojich pozorovaniach
objavi kométu. Zo svojho objavu chce, samozrejme, vytazit. MoZnost
vidiet prelet kométy sa stdva medidlnou udalostou, $ou, na ktorej
sa d& dobre zarobit. Podobny plan, len na iné tucely, maju viak aj
rozne miestne ,loby": Bohaty, ktory potrebuje sytit svoj pocit, Ze si
moze ako prvy ,vyobchodovat® aj kométu, pripadne Mocny, ktory
sa rozhodne prostrednictvom kométy vladnut a Hvezdar mu mé
k tomu dopomoct. Situacia sa napokon vyriesi rozpravkovo aj vda-
ka Rozpravkarovi, teda rozpravacovi pribehu, vdaka vesmirnemu
princovi i tomu, Ze kométa Alzbeta s citlivou rozpravkovou dusou
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odmietne vstupit do vesmirneho priestoru, v ktorom je koncen-
trovand tolkd ludskd zlovola a nespravodlivost. Pribeh m4 pekné
etické posolstvo. Skoda, e autor bol mo#no aZ privelmi sistredeny
na eticky kontext svojho rozpravania. Text posobi ako konstrukt
a postavy su schematické.

Dobrodruznym pribehom $itym na mieru dospievajicemu ¢itate-
lovi je Tajomstvo Cierneho dvora (Trio Publishing) Jana Uli¢ian-
skeho. Tajomstvo je nielen si¢astou nazvuy, ale aj kli¢ovym slovom
celého pribehu. Zdhadami sa to len tak hmyri. Zahadny je kastiel
Cierny dvor blizko novej vilovej $tvrte. Tesne pri tiom sa usadia dve
od po¢iatku rivalské rodiny Nerovci a Cerni. U stivislost ich mien
s ndzvom kastiela akosi preduréuje sled dobrodruzstiev a zdhad.
Symbolické je aj vyznamové spojenie krstnych mien dvoch hlavnych
protagonistov, mladého Paola Nera, ktory sa s rodi¢mi pristahoval
na Slovensko z Talianska, a Petra Cerného, Paolovho suseda. Zatial
¢o dospeldci oboch rodin Ziji v napétych az nepriatelskych sused-
skych vztahoch, chlapci sa postupne skamarétia a spolo¢ne sa
pustia do objavovania okolia. Privddza ich to k mysteriznej historii
kastiela, k dobrodruznym a primerane nebezpetnym vypravam
do jeho tajnych ¢asti. Zruény a skuseny autor Uli¢iansky dokazal
navodit napinavu atmosféru. Na jednej strane pouZiva patracsku
preciznost a logiku. Obaja chlapci sa na kazdu vypravu dosledne
pripravia. ,Mozgom" patra¢skych projektov je pritom Peter, ktory
sa nechava ingpirovat detektivkami. Pocit dobrodruzstva sa v8ak
odvija od nepoznaného, nekontrolovatelného ¢&i prekvapivého. Na
navodenie tychto pocitov Uli¢iansky vyuziva in§trumentarium
hororu (tajomné chodba, dve kostry, nebezpectenstvo zavalenia
chlapcov v chodbe pocas vypravy; novogoticky kastiel v anglickom
slohu s mysteriéznym Schwarzim a s kryptou groéfa pripominaji
i gotické romany), mysteriéznosti (tajomnost kastiela, tajomné
prepojenie mien, rodinné tajomstva - napr. utajované onkologické
ochorenie), dokonca sa v ilom vyskytne aj kriminalny pripad - vrazda
dvoch chlapcov, ktorych kostry st v tajnej chodbe, a jej spojitost
s bldznivym Schwarzim.

Paralelne s patra¢skou ¢astou pribehu sa za¢ina boj o zdchranu
kastiela medzi verejnymi aktivistami a obchodnymi skupinami,
ktoré chcu kastiel zrekonstruovat a vyuzit na vlastné ciele. Uli-
¢ianskeho roman je teda nielen dobrodruznym rozpravanim, ale
v primeranej miere kriticky zobrazuje aj negativne spolocenské javy
- nekalé praktiky obchodovania, manipulaciu s nehnutelnostami
i s verejnou mienkou. Autor pracuje su¢asne v mnohych rovinach
a paralelne rozvija viacero problémov. Preto je jeho rozpravanie
prekomplikované; niektoré témy sa objavuji akosi navyse.

Povestné mile

Zbierka povesti Jozefa Lenharta Cierne zlato. Povesti z Horno-
nitria I. (Trio Publishing) vych4dza v osobitnej edicii vydavatelstva
Citanie s porozumenim. Autor v nej preukazal vysokd mieru invencie
a literdrneho majstrovstva. Povesti nepredstavuju pre vietky deti
¢itatelsky jednoduchy Zaner. Autor sa pokusil pribliZit ich aj pros-
trednictvom osobnych spomienok, ktoré ho s jednotlivymi povestami
spajaju. Komunikacii s adresdtom napomahaju aj opisy historickych
stvislosti, ktoré sa na povest viazu. Autor sa prejavil ako znalec
tohto Zanru. Aj to mu umoznilo literdrne spracovat material do
takej podoby, ktoré je povesti prirodzend. V jeho autorskom jazyku
su pritom funkéne zdéraznené tie prvky, ktoré stimuluji napatie
a emocionélny naboj rozpravania, a to spdsobom, ktory méze byt
blizky a stimulativny aj vzhladom na niz$iu vekovu droveii adresata.

V edicii Povestovd mapa vy$la zbierka povesti Zuzany Sinko-
vicovej Krdlovskd koruna (Vydavatelstvo Matice slovenskej),
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ktora predstavuje povesti a rozpravky z Nového Mesta nad Vahom
a okolia. Vynikajicu droveii dosiahlo vydanie Karpatskijch povesti
(Vydavatelstvo Matice slovenskej) Petra Urbana. Autor kultivovane
podava rozpravania slovenské, ¢eské, madarské, polské, ukrajinské
i srbské. Podobne mozno hodnotit aj zbierku Turé¢ianske povesti
(Vydavatelstvo Matice slovenskej) Jozefa Tatara a Vinohradnic-
ke povesti (Vydavatelstvo Matice slovenskej) autorskej dvojice
etnologicky Dobroslavy Luknarovej a spisovatelky Zuzany
Kuglerovej. Autorky sa orientujui na lokalitu Race. Publikécia je
akousi rozsirenou podobou edicie Povestovd mapa. Okrem samotnych
povesti obsahuje aj basni¢ky o vine, pranostiky, vinarske recepty,
mudroslovie, spomienky a informécie o vinohradnictve.

Goralska rozpravka Pastierik na zlatom voze (Goralinga) v poda-
ni Viktora Majerika je vlastne reediciou autorovho textu (Mladé
leta 1966). Pozornost si zaslizi ako pilotna publikécia novej edicie
Rozprdvacka. V nej chce vydavatelstvo spristupnit detskym ¢itatelom
folklérne rozpravky z roznych regiénov Slovenska. Su¢astou edicie
v8ak budu aj odborné publikacie venované tomuto Zanru.

Cesta od poézie a k poézii

Z00logické MYSlienky Petra Kubicu (Vydavatelstvo Spolku
slovenskych spisovatelov) su podla ndzvu prislubom hravej poézie
pre zacinajicich ¢itatelov na tému zvierat. Hravy zdmer v$ak pre-
sahuje pointu a prerasta v samoudelnu a prazdnu hru so slovom.
Hra sa u dietata prirodzene spéja s obrazotvornostou. V pripade
takych vyrazov, ako ,ikry isli istym krokom‘, mozeme hovorit len
o mechanickej hre so zvukom bez vyznamu, napokon zrejme i bez
asociativneho obrazu. Autor na velmi slabej tirovni zvlada aj tech-
niku ver$ovania.

Zbierka basnitiek a riekaniek Sla ddZdovka na ryby (Forza
Slovakia) od Zdenky Lacikovej je uréena za¢inajicim ¢itatelom.
Je typom konvenénych kratkych versovaciek s humornou pointou.
Chyba im vyraznejsia basnické invencia. Mnohé z textov su pozna-
¢ené trivializmom a popisnostou.

Zbierka Bdsni¢ky do detskej izbi¢ky (Priroda) Alice Nahlikovej
jeur¢end najmensim ¢itatelom. Autorka tematizuje prostredie die-
tata, jeho Zivot vrodine. Harmonickym spojivom dietata so svetom
je laska. Autorke sa zatial nepodarilo dosiahnut uroveil poetickej
invencie. Jej texty st vlastne len verSova¢kami, mnohokréat i slabsich
parametrov.

Danusa Dragulova-Faktorova a Danu$a Dragulova st. vydali
spoloéne zbierku zhudobnenych basni pre mensich ¢itatelov Veve-
ri¢ky z (luna)parku (DAXE). Piesne st publikované i s notovymi
zapismi. Pritom Danu$a Dragulova-Faktorové vydala e$te samo-
statne zbierku basniciek, hadaniek, pesniciek a dopliiovaéiek pre
zatinajudcich ¢itatelov pod nazvom Z leta vanie cestovanie (DAXE).
Jej typicky autorsky rukopis sa prejavil v obidvoch publikdciach.
Autorka ma rada slovné hry a prekvapivé zvraty. Jazykova ekvilib-
ristika u nej pritom niekedy presahuje inosnd mieru, prestava byt
funkénd a vyznamotvorna.

Bola raz jedna $kola (a iné $koloviny) (Matys) Cubice Kepsto-
vej je v prevaznej miere zbierka basni, hadaniek a prislovi s drob-
nymi pribehmi. Ich hlavnou témou je ,$kolovina“ a vetky mozné
dalsie veci, ktoré sa s problémom prvéackeho $kolského roka spajaju.
Kepstova je citlivd pozorovatelka detskej duse, o ¢om svedéia lyricky
ladené a motivacné basnicky i svieze drobné prihody. Prozaické
texty poméhaju navodzovat predstavu plynutia $kolského roka.
Bésnicky sprostredkuvaju jeho atmosféru.

Knizka Juraja Kuniaka O stratenej rukavic¢ke (Skalna ruza)
je postavend na dvoch pribehoch o jednej stratenej rukavicke. Ten
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prvy je o Matejovi, ktory hlada v snehu svoju stratend rukavicku.
Pritom mu hrozi, Ze sa sdm strati. Stratend rukavicka vsak posluzi
zvieratkam, ktoré v nej nachadzaji domov. Autor citlivo priblizuje
situdciu malého hrdinu, aktivizuje obrazotvornost dietata, aby mu
priblizil pribeh a pomohol mu veitit sa do jednotlivych situacii.

V tomto roku si pripominame vyznamné vyrocie - 1150 rokov od
prichodu sv. Cyrila a Metoda na Velki Moravu. Daniel Pastiréak
in$pirativnym béasnickym sposobom pribliZuje vyznam ich misie
v knizke Slovo pred Slovom. Proglas pre deti a ich rodi¢ov
(Literarne informaéné centrum). Ako nazov napoveds, Pastircak
sa venuje basni Cyrila, teda Kon$tantina Filozofa, Proglasu. Bola
napisand ako basnicky predhovor k Evanjelidru, prvému prekladu
evanjeliovych textov do staroslovien¢iny. Autor vychddza z prekladu
tejto basne od vyznamného lingvistu Eugena Paulinyho v majstrov-
skom prebasneni Viliama Turé¢4nyho. Pastirédk sa vo svojej vlastnej
,béasnickej interpretacii” usiluje sprostredkovat detskému (a stcas-
ne i dne$nému dospelému) ¢itatelovi vyznam klu¢ovych motivov
Proglasu, priblizit ho si¢asnému vnimaniu adreséata. Napriek tomu,
7e nas od autora samotného Proglasu deli vy$e tisic rokov, autor
nachadza spolo¢né sty¢né miesta prave v podstate Slova a slova.
Jeho poeticky, meditativno-reflexivny vyklad odhaluje krehké
oblasti vztahov a existencidlne prepojenie medzi Bozim Slovom,
slovom a ludskym vnitrom. Postva ho pritom aj do roviny detskej
zazitkovej bazy. Obraznost stavia aj na paralelach, ktoré mozu
byt blizke autopsii dietata. Zaroveii dietatu sprostredkuva formu
kontemplécie.

Knizka Uspdvanka pre Martinka (BUVIK) Lubomira Feldeka
je malou antoldgiou autorovej poézie pre deti. Aj v kombindcii s po-
sobivymi ilustréciami Svetozara Mydla je peknym vydavatelskym
¢inom. Hravost, iskriva obrazotvornost, ne¢akand pointa aktivizuji
¢itatela, provokuju jeho vnimanie, intelekt i ,¢itatelski komunika-
ciu“. Feldek pritom dobre poznd aj psychiku dietata. Svoju basnickd
hru &asto stavia na sposobe detského rozmyslania o svete, pri¢om
ho prekvapivo posuva do novych suvislosti: ,My sme malé zajace,
/mame usi stojacie. / Nase usi podla potreby / drZia slnko hore na nebi.
/ Zvesime ich - slnko zapadd, / to je nasich usi zdhada.“ VyuZiva pritom
rozne moznosti hry so slovom: homonymiu, polysémiu, paronoméziu.
Pritom sa opiera aj o moznu skusenostnu bazu za¢inajiceho ¢itatela
a spolieha sa na jeho obrazotvornost. Basnicka hra je u Feldeka
poznéavacia a vskutku radostnd aktivita.

Knizky na kratke mile
¢i vlastne tituly l'ahkého €itania

Druhé podanie (Forza Music) Romana Brata ur¢ené detom star-
$ieho 8kolského veku odkryva problematiku osobnej krizy deviataka
Michala. Je dosledkom viacerych zavaznych okolnosti v jeho Zivote:
smrt mamy, nova partnerka otca, dospievanie, problémy s prvou
laskou. Ktorykolvek z menovanych problémov by sa mohol stat dévo-
dom pre vaZne problémy, najma v emociondlne nevyvazenom obdobi
puberty. Brat sa autorsky dostal do zavozu uz tym, Ze sa rozhodol vlozit
do rozpravania ,celu kolekciu®. To je zdvazna chyba aj pre kvalitny
bestseller. Prepracovanie tychto problémov naraz, ¢i z literarneho,
¢i z psychologického hladiska, vlastne ani nie je mozné. Napokon,
sved¢i o tom psychologicky portrét jednotlivych postav. Otec po man-
zelkinej smrti smuti, pritom vo¢i synovi si drzf isty odstup, nedokéze
s nim tento smutok spolo¢ne niest. Aspoii takto ho vnima syn, lebo
samu zd4, Ze pred nim hra ,divadielko", len aby ho povzbudil. Zrejme
mu s otcom chyba skutoné prepojenie. Smutok je vazny vnitorny
proces. A tak je prekvapujice, ako sa s nim na povrchu vyrovnava
Michalov otec. Uz kréatko po smrti manzelky sa v jeho Zivote objavi
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nova partnerka. Toto rie$enie akoby nemalo dostato¢nt emocionalnu
hibku. Nazna&uje moznost popretia citovej bolesti zo straty? Ale
potom tato rovina nie je do pribehu vobec zapracovand. A ako s tym
v8etkym stvisi necitlivd sebaprojekcia otcovych ambicii ispesného
tenistu do Michala? Psychologicky kontext pribehu plava v plytkych
vodéch. Citatel straca prehlad uz pri koncepcii Michalovej postavy.
Raz sa o iom hovori ako mizernom hra¢ovi, ktory sa v klube presa-
dil na otcov zésah, inokedy ako o mimoriadne sl'ubnom tenistovi,
ktory sa, zial, len pubertéacky btiri voéi otcovym ,dobre mienenym*
predstavam o jeho budicnosti. Azda najproblematickejsia je druha
¢ast pribehu, v ktorej kulminuje Michalova kriza. Chlapec klame,
dostéva sa do kontaktu s drogami, do rozporu so zdkonom a nako-
niec sa ocitne v ndpravnom zariadeni. Su to mimoriadne kritické
okamihy. Klamstva, drogy i kradeze de$truktivne zasahuju osobnost
a charakter. Nie v8ak v pripade Michala. Utiho aj tieto ,pady* prejda
akosina povrchu. NuZ, narobil kopec hltiposti, ale inak je stéle dob-
rym chlapcom, o ¢om svedc¢ia aj jeho dennikové zapisky. Napokon,
na povrchu prechddzaji aj nasledky jeho kriminélnych ¢inov. Na
konci v8etkého bez problémov vyviazne aj z trestnej ¢innosti, ba ¢o
viac, je odmeneny novou laskou. Pre katarziu hlavnej postavy ani
¢itatela akosi niet miesta. V tomto roméne totiZ aj problémy nado-
buidaju lahkd ,uhladent” podobu, a preto sa vlastne $mykajt len po
povrchu, nemajt sa ako konfrontovat s Tudskym vnitrom.

Tamara Heribanova si v knizke Misia Eva, prisne tajné (Ikar)
zvolila ndro¢nu a, zial, v mnohych pripadoch velmi aktualnu tému:
dieta uprostred rodinného rozvratu. Hlavna protagonistka, druhacka
Eva Sidlova, eli rodinnej krize, ktord nakoniec vyvrcholi rozvodom.
Eva sa nevzdava a rozhodne sa za rodinu bojovat. Pribeh je uréeny
detom mladsieho $kolského veku a z gitatelského hladiska je ustre-
tovo spracovany. Heribanova éleni rozpravanie na malé hutné useky,
ktoré sa lahsie ¢itajd. Autorka sa pritom vzdy sustredi na jedného
hrdinu, ktorého pribliZuje prostrednictvom uréitej klti¢ovej situdcie.
Tymto sposobom dieta lahko vnima sled udalosti i charakter postav.
Napriek v8etkému slabou strankou knihy je psychologicky profil
hrdinov i zndzornenie ozdravného procesu v manzelskom vztahu
Evkinych rodi¢ov. Vyhrady mam i voci tomu, aby sa deti motivovali
k intervencii do manzelskych vztahov a aby tymto sposobom bola
na ne (ne)priamo prenasand zodpovednost za napravu dysfunkénych
rodinnych vztahov. Napriek sympatickému usiliu autorky bojovat
za sudrznost rodin, spésobom spracovania témy dietatu predklada
nerealny model rieSenia problémov dospelych.

Branislav Jobus sa aj v najnov$om titule Komisdr Mrodge (Vy-
davatelstvo Slovart) usiluje ziskat ¢itatela prostrednictvom svojich
typicky recesistickych pribehov. V tomto pripade ide o krimiprihody
francizskeho mroza. Niektoré prechadzaju az do bizarnosti. Rozpra-
vanie plynie hravo, zveli¢ene, no va¢sinou na povrchu.

V poslednych rokoch sa na kniznom trhu objavili viaceré debuty
mladych autorov. MoZno privitat ich zanietenie a ambiciéznost. Roméan
pre dospievajuicich od patnastroénej Katariny Jany Brezovanovej
Srdcia v sedle (Fidentia) sa odohréava, ako naznaduje titul, v prostredi
konského ranca. Osobné laska ku koriom bola pre autorku silnou
Ziji spolu s mamou na ranéi. Autorka sa sustreduje na témy typické
pre zivot dospievajucich. Zobrazuje ich sposobom priznaénym pre
vlastnd mieru Zivotnej i literarnej skisenosti.

Aj novy titul Hany Ko$kovej Ula-Fula kroti farby (Vydavatel-
stvo Matice slovenskej) pontika nenaro¢né ¢itanie, na prvy pohlad
zébavne posobiace prihody. Hlavna protagonistka mé jedenast rokov
a vyhranené nazory (napriklad v otazke obliekania). Jej rodina Zije
v trochu volnej$ie usporiadanom rezime: otec je speleoldg, ¢asto je
na sluzobnych cestéch a svoju nepritomnost vynahradza Uli ,blaz-
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nivymi“ daréekmi. Mama je tiez zaneprazdnend. Ula zvykne byvat
odkazanda sama na seba. Velkou oporou je jej babka. Rozumie Ulinmu
temperamentu a najma vytvarnému talentu. Podari sa jej motivovat
vnucku k tomu, aby ho rozvijala. Koskova sa snazila vystavat pribeh
zo zaujimavo a zdbavne posobiacich elementov. Rozpravanie viak
neraz zavana ,konstruktom“. Slabsia je aj psychologicka kresba
hrdinov.

Knizka Medové pribehy (Advent Orion) Lubice Brezovickej-
-Sebekovej je uréena pre za¢inajtcich ¢itatelov. Autorka zachytava
prazdninové dobrodruzstva troch stirodencov u deda véelara. Dedo
priblizuje vnucatam svet vciel. Ich Zivot je pritom poddvany ako
paralela Zivota ludi.

V mestec¢ku Zvieratkovo sa objavi medvedik, ktory stratil rodi-
¢ov a nepaméta si svoje meno. V Zvieratkove netrpia bezmennych
zattlancov, a preto sa mu snazia nejaké vymysliet. Knizka Marie
Lazarovej O medvedikovi bez mena (Vydavatelstvo Slovart) je
urc¢ené zac¢inajucim ¢itatelom. Autorka sa v pribehu ststreduje na
vykreslenie priatelskych vztahov. $tyl rozpravania je rozvlaény
a prili§ zatazeny detailmi.

Autorské rozpravky Jana Pochaniéa Rozprdvky do tmy (Pro
Solutions) tematicky ¢erpajt z kazdodenného Zivota deti. Texty maju
$tandardnd uroveil. Ilustrovali ich slabozraké deti z Levoce. V tomto
zmysle je to skvely vydavatelsky zdmer.

Roménovy seridl Vladimira Stefani¢a Kralovnd z Tammiru VI.,
VII., VIII. (Don Bosco) vysiel v tomto roku v dalsich troch ¢astiach,
ktoré zaroven uzavreli rozsiahly opus. Ambiciézny a néroény ciel
sa nepodarilo vzdy naplnit v plnej miere kvality. Napriek tomu ide
o pozoruhodny pokus.

V poradi uz treti diel DZinsového dennika (Slovensky spisovatel)
Zuzky Sulajovej pokraduje v $tyle predchadzajtcich dielov. Aj
v podobnej miere niz$ej literdrnej kvality.

Publikacie s edukativhym zameranim

V publikécii Matka Franti$ka (Karmelitanske nakladatelstvo)
sprostredkiiva Damiana Baginova detom mlad$ieho $kolského
veku Zivotny pribeh reholnej sestry Frantisky Lechnerovej, za-
kladatelky Dcér Bozskej lasky. Autorka sa snazi spristupnit tému
zivym spOosobom. Knizka je vhodne doplnend o motiva¢né otazky.

Zbierka pracovnych listov (v madarskom i slovenskom jazyku)
Sikovnym detom (SPN - Mladé let4) od Katalin Drozdik je uréend
pre deti predskolského veku. Cvi¢enia a hry su zamerané najma
narozvijanie jemnej motoriky, ktord je dolezitou st¢astou pripravy
do 8koly. Autorka zbierku odportica pre rodi¢ov ako edukativnu
pomocku pre spolo¢né travenie volného ¢asu.

Kniha Ivany Jungovej Som élovek! (LADA) je zbierkou pribehov,
ku ktorym autorka pripojila tvorivé listy. Knizka je zamerana na
rozvoj vnimania deti.

KniZka pre $ikovné deti¢ky (Perfekt), ktort zostavila Kata-
rina Trgova, ponika vyber ludovych basni¢iek, hddaniek a hier.
Vyber je urteny pre za¢inajtcich ¢itatelov (pred$koldkov a mensich
gkolakov). Je zostaveny tak, aby detom material hravo sprostred-
koval. Sugastou publikécie su aj vystrihovacky, spolocenska hra
a pismenkové pexeso. Motivaénym prvkom pre pracu s knihou je
roz¢lenenie materialu podla mesiacov v roku.

Na zaver by som chcela vyjadrit spokojnost nad iurodou minulo-
ro¢nych slovenskych knth pre deti a mladez. Te$im sa najma z tych
knih, ktoré zaZiarili po ceste. A budem sa tesit e$te viac, ak siich
svetlo v8imnu aj deti a tinedZeri a prostrednictvom nich sa opéat
o kusok priblizia k POROZUMENTIU.
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